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Colombo BiOx

BiOx ensures clear and healthy pond water.

¢ Cleans the pond with activated oxygen
* Decomposes sludge and organic waste

¢ Safe for fish and plants

BiOx ensures clear and healthy pond water. As soon as BiOx comes into contact with water, active
oxygen is released. This oxygen increases the oxygen content in your pond and supports optimal
functioning of the biological filter. Thanks to its strong, natural oxidation power, BiOx effectively
breaks down organic waste and sludge. When used weekly, your pond will remain clean, clear, and
in optimal condition.

Dosage: Weekly, 1 measuring spoon (=15 ml) per 500 litres of pond water. Sprinkle evenly over the
water, but never directly on plants. For a major cleaning, use a double dose: 2 x 15 ml per 500 L,
maximum once every 2 months. Important: Test the water quality at least monthly. The KH should
be between 6—-8 °DH before use. 1,000 ml Colombo BiOx treats 6,500 L of pond water for 5 weeks.

Danger: Harmful if swallowed. Causes serious eye damage. Keep out of reach of children. IF
SWALLOWED: Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell. IF IN EYES: Rinse cautiously
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
Immediately call a POISON CENTER/doctor. Rinse mouth. Dispose of contents/ container to an
approved waste disposal plant.

Contains: sodium percarbonate. UFI-nr.: V140-JOPG-100M-S5TH. Only for use in ornamental ponds.
Store in the bucket and at a temperature of 4 to 32°C.



BiOx sorgt fur klares und gesundes Teichwasser.

* Reinigt den Teich mit aktiviertem Sauerstoff
¢ Entfernt Schlamm und Verunrienigungen

¢ Ungefdhrlich far Fische und Pflanzen

Sobald BiOx mit Wasser in Kontakt kommt, wird aktiver Sauerstoff freigesetzt. Dieser Sauerstoff
erhéht den Sauerstoffgehalt in Ihrem Teich und unterstatzt die optimale Funktion des biologischen
Filters. Dank seiner starken, naturlichen Oxidationskraft baut BiOx organische Abfdlle und Schlamm
effektiv ab. Bei wéchentlicher Anwendung bleibt Ihr Teich sauber, klar und in optimalem Zustand.

Dosierung: Wéchentlich, 1 Messléffel (= 15 ml) auf 500 Liter Teichwasser. GleichméRig Uber das
Wasser streuen, jedoch niemals direkt auf die Pflanzen. Fur eine grindliche Reinigung die doppelte
Dosis verwenden: 2 x 15 ml pro 500 |, maximal einmal alle 2 Monate. Wichtig: Testen Sie die
Wasserqualitét mindestens monatlich. Die Karbonathérte (KH) sollte vor der Anwendung zwischen
6 und 8°DH liegen. 1.000 ml Colombo BiOx reicht fur 6.500 | Teichwasser Uber 5 Wochen.

Gefahr: Gesundheitsschdadlich bei Verschlucken. Verursacht schwere Augenschéden. Darf nicht in
die H&nde von Kindern gelangen. BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen. BEIl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen. Mund ausspulen. Inhalt/ Behdilter einer anerkannten
Abfallentsorgungsanlage zufuhren.

Enthdlt: Natriumpercarbonat. UFI-nr.: V140-JOPG-100M-S5TH. Nur fur Teiche. In der
Originalverpackung bei einer Temperatur zwischen 4 und 32°C aufbewahren.



BiOx assure un bassin claire et en bonne santé.

* Nettoie le bassin avec de 'oxygene actif
* Décompose le limon et la pollution organique

* Sain pour les poissons et les plantes

Aussitét que BiOx entre en contact avec I'eau, de I'oxygéene actif est libéré. Cela augmente la
concentration d'oxygéne dans I'eau de votre bassin et aide au fonctionnement optimal du filtre
biologique. Gr&ce a sa puissante action d’oxydation naturelle, BiOx décompose efficacement les
déchets organiques et les boues. A utiliser toutes les semaines pour un bassin propre, clair, et en
parfaite condition.

Dosage : 1 Dosette (=15 ml) par 500 litres d’eau de bassin par semaine. Saupoudrez et répartissez
la poudre sur le bassin, mais jamais directement sur les plantes. Vous pouvez utiliser une double
dose (2x15 mi/500 Itr). pour le nettoyage en profondeur de votre bassin ! Attention vous ne devez
doubler la dose qu’une fois tour les 2 mois. La bonne qualité de I'eau est essentielle & la bonne
santé de votre bassin et de vos poissons. Testez dés-lors la qualité de votre eau au minimum une
fois par semaine et corrigez-en les valeurs le cas échéant. C’est principalement le KH que est
important: il doit se situer entre 6 et 8°DH avant de commencer le traitement. 1.000 ml de Colombo
BiOx suffit pour 6.500 litres d’eau de bassin pendant 5 semaines.

Danger : Nocif en cas d’ingestion. Provoque des |ésions oculaires graves. Tenir hors de portée des
enfants. EN CAS D'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise. EN
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
a rincer. Appeler immeédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Rincer la bouche. Eliminer le
contenu/récipient dans une installation d'élimination des déchets agréée.

Contient : percarbonate de sodium. UFI-nr.: V140-JOPG-100M-S5TH. Convient uniquement aux
poissons de bassin. Conserver le produit dans sa boite entre 4 et 32°C.



BiOx zorgt voor helder en gezond vijverwater.

* Reinigt de vijver met actieve zuurstof
* Breekt slib af en organisch vuil af

¢ Veilig voor vissen en planten

Zodra BiOx in contact komt met water, komt er actieve zuurstof vrij. Deze zuurstof verhoogt het
zuurstofgehalte in uw vijver en ondersteunt een optimale werking van het biologisch filter. Dankzij
de krachtige, natuurlijke oxidatiewerking breekt BiOx organische verontreiniging en slib effectief af.
Bij wekelijks gebruik blijft uw vijver schoon, helder en in optimale conditie.

Dosering: wekelijks, | maatschep (=15 ml) per 500 liter vijverwater. Strooi en verdeel het poeder
over de vijver maar nooit rechtstreeks op de planten. Voor de grote schoonmaak van uw vijver
kunt u een dubbele dosering gebruiken (2x15 mi/500 Itr). Dit mag max. Ix per 2 mnd. gedaan
worden. Voor een gezonde vijver en daarmee gezonde vissen is een goede waterkwaliteit
essentieel. Test daarom minimaal Ix per maand de waterkwaliteit en corrigeer waar nodig. Vooral
de KH is belangrijk: deze dient tussen 6 en 8°DH te zijn, voordat met de behandeling gestart wordt.
1.000 ml Colombo BiOx is voldoende om 6.500 liter vijverwater gedurende 5 weken te behandelen.

Gevaar: Schadelijk bij inslikken. Veroorzaakt ernstig oogletsel. Buiten het bereik van kinderen
houden. NA INSLIKKEN: bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. BIJ CONTACT
MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/ arts raadplegen.
Mond spoelen. Inhoud/verpakking afvoeren naar erkend afvalverwerkingsbedrijf.

Bevat: natrium percarbonaat. UFI-nr.: V140-JOPG-100M-S5TH. Alleen voor gebruik in siervijvers. In de
originele verpakking bewaren tussen 4 en 32°C.



BiOx sikrer klart og sundt damvand.

* Renser dammen med aktivt ilt
* Nedbryder slam og organisk affald

* Sikker for fisk og planter

BiOx sikrer klart og sundt damvand. S& snart BiOx kommer i kontakt med vand, frigives aktivt ilt.
Dette ilt @ger iltindholdet i dammen og understgtter den optimale funktion af det biologiske filter.
Takket veere sin stoerke, naturlige oxidationskraft nedbryder BiOx effektivt organisk affald og slam.
Ved ugentlig anvendelse forbliver dammen ren, klar og i optimal stand.

Dosering: Ugentligt 1 md&leske (=15 ml) pr. 500 liter damvand. Drys og fordel pulveret over dammen,
men aldrig direkte pd planterne. Ved en grundig rengering af dammen kan der anvendes dobbelt
dosering (2 x 15 ml pr. 500 liter). Dette mé& kun geres én gang hver anden mdned. For en sund dam
og dermed sunde fisk er god vandkvalitet afgerende. Test derfor vandkvaliteten mindst én gang
om mdneden og korrigér om ngdvendigt. KH-vcerdien er scerligt vigtig og skal ligge mellem 6 og 8
°dH, fer behandlingen pdbegyndes. 1.000 ml Colombo BiOx er tilstraekkeligt til behandling af 6.500
liter domvand i 5 uger.

Fare: Farlig ved indtagelse. Fordrsager alvorlig gjenskade. Opbevares utilgeengeligt for bern. VED
INDTAGELSE: Kontakt GIFTINFORMATION eller loege, hvis du feler dig utilpas. VED KONTAKT MED
GJINENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette let kan
geres. Fortsoet skylning. Kontakt straks GIFTINFORMATION/Icege. Skyl munden. Indhold/beholder
bortskaffes til godkendt affaldsbehandlingsanlceg.

Indeholder: natriumpercarbonat. UFI-nr.: V140-JOPG-100M-S5TH. Kun til brug i pryddamme.
Opbevares i beholderen ved en temperatur mellem 4 og 32 °C.



BiOx garantisce acqua del laghetto limpida e sana.

* Pulisce lo stagno con ossigeno attivo
e Decompone i fanghi e rifiuti organici

* Sicuro per pesci e piante

BiOx garantisce acqua del laghetto limpida e sana. Non appena BiOx entra in contatto con
I'acqua, viene rilasciato ossigeno attivo. Questo ossigeno aumenta il contenuto di ossigeno nel
laghetto e supporta il funzionamento ottimale del filtro biologico. Grazie al suo forte potere
ossidante naturale, BiOx decompone efficacemente i rifiuti organici e i fanghi. Con un utilizzo
settimanale, il laghetto rimane pulito, limpido e in condizioni ottimaili.

Dosaggio: Una volta alla settimana, 1 misurino (=15 ml) per 500 litri di acqua dello stagno.
Spargere e distribuire la polvere sulla superficie dello stagno, ma mai direttamente sulle piante.
Per una pulizia approfondita dello stagno & possibile utilizzare un dosaggio doppio (2 x 15 ml per
500 litri). Questa operazione pud essere effettuata solo una volta ogni due mesi. Per uno stagno
sano e quindi pesci sani, una buona qualitd delllacqua € essenziale. Si consiglia pertanto di testare
la qualitd delllacqua almeno una volta al mese e di correggerla se necessario. Il valore KH &
particolarmente importante e deve essere compreso tra 6 e 8 °dH prima di iniziare il trattamento.
1.000 ml di Colombo BiOx sono sufficienti per trattare 6.500 litri di acqua dello stagno per 5
settimane.

Pericolo: Nocivo se ingerito. Provoca gravi lesioni oculari. Tenere fuori dalla portata dei bambini. IN
CASO DI INGESTIONE: contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico se non ci si sente bene. IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente con acqua per diversi minuti.
Rimuovere eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. Sciacquare la bocca. Smaltire il
contenuto/recipiente presso un impianto di smaltimento rifiuti autorizzato.

Contiene: percarbonato di sodio. N. UFI: V140-JOPG-100M-S5TH. Solo per 'uso in stagni ornamentali.
Conservare nel contenitore a una temperatura compresa tra 4 e 32 °C.



